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I. IEVADS

1. Komisija 2021. gada 14. decembrT iesniedza priekslikumu regulai par metana emisiju

samazinasanu energétikas nozaré ka dalu no klimata paketes "Gatavi merkraditajam

55 %", kuras mérkis ir Tstenot Eiropas zalo kursu, lai I1dz 2050. gadam Savieniba

sasniegtu klimatneitralitati. ST pakete atbilst starpposma mérkim lidz 2030. gadam

siltumnicefekta gazu emisijas neto samazinat vismaz par 55 %.
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2. Metans ir siltumnicefekta gaze, kas ir otrs nozimigakais klimata parmainu veicinatajs
aiz oglekla dioksida un ir vainojams pie aptuveni tresas dalas no pasreizgjas klimata
sasilSanas. Lai gan citas cilvéka darbibas, piem&ram, lauksaimnieciba (galvenokart
lopkopiba) un notekiideni, veicina metana emisijas, izmaksu zina visefektivakos

samazinajumus var panakt energétikas nozarg.

3. Regula paredz uzlabot datu precizitati par galvenajiem metana emisiju avotiem, kas
saistiti ar Savieniba sarazoto un patéréto energiju. Regula ir ari noteikts pienakums
naftas, gazes un akmenoglu nozarém merit metana emisijas un ir paredz&ti noteikumi
metana nopliizu atklasanai un noveérSanai. Ir ierosinati art noteikumi, lai ierobezotu
novadiSanu atmosfera un sadedzinasanu lapa. Teksta ir izklastiti kompetento iestazu
uzdevumi saistiba ar parbaudém un stidzibam, ka arT verificétaju loma un procediras,

kas attiecas uz operatoru pazinoto metana emisiju datu verifikaciju.

4.  Attieciba uz metana emisijam arpus ES ar regulu tiek ieviesti parredzamibas
instrumenti: pienakums fosila kurinama importetajiem zinot par metana emisijam,
parredzamibas saraksts ar Savienibas uzn@émumiem, valstim un uznémumiem, kas
eksporté fosilo energiju uz Savienibu, tostarp informacija par to starptautiskajam
saistibam, un globals monitoringa riks, kura pamata ir satelitdati, lai padaritu publiski

pieejamu metanu emit&joso avotu apjomu, biezumu un atrasanas vietu.

5. PriekSlikuma nobeiguma noteikumi paredz sankciju pamatprincipus, vienlaikus atzistot,
ka sankciju piemérosana ir valstu kompetenc€. Noteikumos ir ietverti arT pilnvarojuma

nosacijumi delegéto un istenosanas aktu pienemsanai, ka arf parskatiSanas klauzula.
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6.  Padome 3. marta apspriedas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju (EESK)
un Eiropas Regionu komiteju (RK). EESK uzskata, ka visa pasaulé ES rada tikai 5 %
metana emisiju un ka lielako dalu emisiju rada dabasgazes imports no valstim arpus ES.
Tadg] joprojam butiska ir starptautiska pieeja, kas ietver energijas importu. EESK ar1
uzsver, ka gazes iekartam ir janosaka atbilsto$i parbauzu termini, noskirot to tehnisko
stavokli un vecumu. Tadas iniciativas ka Starptautiska metana emisiju observatorija
(IMEO), ka arf satelittehnologiju izmantoSana $adas nopliides atklasanai batu
jaracionaliz€ un janosaka par prioritati. Eiropas Regionu komitejas atzinums vél nav

publicéts.

sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejai (ENVI), gan Rupniecibas,
pétniecibas un energétikas komitejai (/TRE). ENVI komiteja referente ir Silvia Sardone

(IT, ID), un ITRE komiteja — Jutta Paulus (DE, Verts).

8.  Saja zinojuma ir izvértéts pasreizégjais stavoklis un galvenie jautajumi, kas apspriesti
Padomes darba sagatavosanas struktiiras. Pastavigo parstavju komiteja un Padome (TTE

— Energgtika) tiek aicinata pienemt zinaSanai $o progresa zinojumu.

II. JURIDISKAIS PAMATS

9. Dalibvalstis ludza Padomes Juridiska dienesta atzinumu par juridisko pamatu tekstam,

kuru tas uzskatija vairak par vides, nevis energétikas tekstu. Padomes Juridiskais dienests
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III. PASREIZEJAIS STAVOKLIS

10.

11.

12.

Komisija 2022. gada 7. februari priekslikumu un ietekmes novérté§jumu iesniedza
Energgtikas jautajumu darba grupai. Turpmaka darba rezultata tika siki izskatiti teksta
panti. Sajas sanaksmés delegacijas pauda interesi un atbalstu pasakumiem emisiju
kvantitativai noteikSanai un samazinasanai. Ir notikusas plasas diskusijas par
sadedzinasanu lapa visas nozareés un novadiSanu atmosfera, jo 1pasi attieciba uz

raktuvém, ka ar par veicamo pasakumu izmaksu un ieguvumu sameru.

P&c diskusijam Energétikas jautajumu darba grupas sanaksmés un nemot véra
delegaciju iesniegtos rakstiskos komentarus, prezidentvalsts 20. aprili ierosinaja
kompromisa tekstu (REV1) ST 8192/22, ko Energétikas jautajumu darba grupa izskatija
28. aprilt. Delegacijas kopuma pauda gandarijumu par ierosinatajiem grozijumiem, jo
Ipasi attieciba uz pagarinatajiem terminiem un sniegtajiem preciz€umiem. Tomér dazi
no tiem bija japapildina, lai panaktu apmierinoSu teksta versiju. Attieciba uz REV1
ierosinatajiem terminiem viedokli Padome bija atskirigi, jo dala dalibvalstu vélgjas tos
pagarinat vél vairak, savukart citas uzskatija, ka dazi termini ir parak gari, jo Tpasi

attieciba uz nopliizu novérsanas verifikaciju.

Visas delegacijas iesniedza izp€tes un/vai parlamentaras izp€tes atrunu par tekstu, un tas

joprojam analiz€ regulas projekta noteikumus.
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A. Visparejs parskats

13.

Kopuma delegacijas pauda atbalstu pasakumiem, kuru mérkis ir samazinat metana
emisijas, nemot véra metana ka siltumnicefekta gazes ietekmi. Delegacijas atzina, ka ir
svarigi ilgtsp€jigi samazinat metana emisijas, lai uzlabotu gaisa kvalitati, paléninatu
globalo sasilSanu un Iidz 2050. gadam panaktu klimatneitralitati. Tomér dalibvalstis
kopuma aicinaja ieveérot modribu attieciba uz papildu administrativo slogu un pasakumu
izmaksam, jo Tpasi attieciba uz zinosanu. Delegacijas ar1 uzsvera, cik svarigi ir saglabat
zinamu elastibu pasakumu stenosana, lai nemtu véra valstu patnibas. Delegacijas art
ludza sniegt preciz&jumus. Delegacijas jo 1pasi apSaubija izvEl€to instrumentu (regula,
nevis direktiva), neaktivo urbumu definiciju, starptautisko dimensiju (piekluve datiem,
negodigas konkurences risks, diplomatiska un regulativa pieeja), iesp&jamo saikni ar
OIM vai ETS, izvéleto metodiku attieciba uz MZV (mériSana, zinosana, verifikacija),

noteiktas emisiju robezvertibas, verifikaciju biezumu un valstu iestazu lomu.
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B. Galvenie jautajumi

PriekSmets un darbibas joma (1. pants)

14.

Dazas dalibvalstis v€lgjas precizet definicijas un to darbibas jomu, lai skaidri noteiktu
visas darbibas un iekartas, uz kuram regula attiecas. Dalibvalstis arT apSaubija tarifu
izstradé vera nemto izmaksu raksturu, ka art ACER lomu un palidzibu, ko ta varétu
sniegt dalibvalstim. Dazas delegacijas noradija, ka ir vajadziga atSkiriga pieeja attieciba
uz pamestiem neaktiviem naftas un gazes urbumiem un pilniba slégtiem un
aizzimogotiem neaktiviem urbumiem, un ierosingja So terminu definicijas. Kas attiecas
uz pamestiem urbumiem, par metana emisijam varétu zinot katru gadu. No otras puses,
pilniba slégtu un aizzimogotu neaktivu urbumu gadijuma kontroles pasakumiem biitu
jabit elastigakiem un mérktiecigakiem, jo liclakaja dala So gadijumu bija sagaidams, ka
nopliudes biis nenozimigas. Nemot véra monitoringa un gada zinoSanas izmaksas, tika
uzskatits, ka atkrastes urbumu gadijuma ir vajadziga elastiga un mérktieciga pieeja.
Attieciba uz piekrastes urbumiem tika zinots, ka daudzas vietas vairs nav pieejamas, jo

agrakajas ieguves vietas tika uzbiivétas ekas.

Sankcijas (6. pants)

15.

Vairakas delegacijas lidza, lai kompetentas iestades veiktu parbaudes, pamatojoties uz
iekartu riska novertejumu, kas tika ieviests ar REV1. Tomér §o novértéjumu varétu
precizet gan attieciba uz formu, gan uz saturu. Lai samazinatu administrativo slogu gan
operatoram, gan kompetentajam iestadém, vairakas delegacijas liidza samazinat

periodisko inspekciju biezumu, lai tas pielagotu kontrol&to iekartu problémam.
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Starptautiska metana emisiju observatorija (10. pants)

16. Attieciba uz observatorijas lomu vairakas delegacijas noradija, ka ir jaizvairas no
kompetencu dubléSanas starp valstu verificétajiem un valstu kompetentajam iestadem
(sk. 8. pantu). Nemot to véra, ir konstatéts, ka verifikacijas uzdevumu uzticésana
observatorijai ir likumiga, tom&r neapsaubot citu observatorijas uzdevumu vertibu,

pieméram, metana emisiju datu apkopoSanu un apkopoto datu publicéSanu.

Monitorings un zino$ana (12. pants)

17. Delegacijas deva prieksroku pasakumiem objekta Itment tikai tad, ja iekartas emisijas
parsniedz minimalo robezvertibu, lai izvairitos no nesameérigiem zinoSanas centieniem
loti zemu emisiju avotu gadijuma. Tas atbilst OGMP 2.0 ietvertajam biitiskuma
principam. Papildus tieSiem mérjjumiem tika pieprasiti teksta grozijumi, lai precizétu
iesp&ju izmantot dazadas emisiju kvantitativas noteikSanas metodes gadijumos, kad
tieSie merfjumi biitu neiesp&jami vai 1pasi dargi.

Nopluzu atklasana un noveérSana (14. pants)

18. Raugoties no Eiropas perspektivas, Komisijai varétu uzdot sadarbiba ar Eiropas
Standartizacijas komiteju (CEN) izstradat kopigu metodiku. Lai atklatu un noveérstu

noplides, delegacijas ierosindja uz risku balstitu pieeju.

Attieciba uz nopluZu atklaSanai un noveérsanai izvélétas 500 ppm robezvertibas izveli
vairakas valstis to apSaubija vai uzsveéra ar to saistitas mérisanas un metodologijas

problémas.
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NovadiSana atmosfera un sadedzinasana lapa (15. pants)

19. Delegacijas liidza elastigakus noteikumus par novadiSanu atmosféra un sadedzinasanu
lapa, lai nemtu vera atskirigas prasibas attieciba uz naftas un gazes ieguvi jiira vai tas,
ko nosaka darba némé&ju drosiba un piegades drosiba. Lai izvairitos no parmerigam

parvaldibas izmaksam, ir ierosinatas ar1 robezvertibas attieciba uz novadisanu.

Neaktivi urbumi (18. pants)

20. Vairakas valstis bija skeptiski noskanotas par pasakumu Tstenojamibu vai lidza precizéet

piem&roSanas jomu.

Emisiju samazina$ana oglu nozaré (4. nodala, 19.—26. pants)

21. Valstis ir paudusas iebildumus par So pasakumu izmaksam oglraktuvém, kuras ir
neaktivas vai kuras ir planots slégt istermina.
22. Dalibvalstis ir pieprasijusas arT atkapes, nemot veéra to raktuvju specifiku, kuras tas

uzskatija, ka ir nepiecieS$ama novadiSana atmosfera vai sadedzinasana lapa.

Metana imports arpus ES (5. nodala, 27.—29. pants)

23. Dazas delegacijas atbalstija noteikumus, nemot véra vajadzibu nodrosinat nosititas
informacijas parredzamibu. Tomér tika uzdoti jautajumi par import&taju sp&ju un

atbildibu iegiit Sos datus, ka arT par to ticamibu.
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